EVALUATION RAPIDE - SUIVI DES URGENCES (ETT)

Dashboard # 102

Période : 20 octobre au 6 novembre 2022

Evaluation réalisée L’évaluation rapide de I'OIM (Emergency Tracking Tool, ETT) est un outil mis en place dans le
lors de mission de but de collecter des informations sur les mouvements importants et soudains de populations.
terrain. Ces informations sont collectées a la suite de visites sur le terrain et informations collectées
aupres des informateurs clés des sites de déplacement ou des communautés d’accueil. D’autres
informations sont ensuite recueillies et analysées a partir des outils d’évaluation rapide
multisectorielle (ERM). Ce rapport synthétique présente les résultats de I'évaluation menée
conjointement avec la Division des Actions Humanitaire (DIVAH) sur le terrain du 20 octobre
au 6 novembre 2022 dans les territoires de Nyiragongo et de Rutshuru.

@ Evaluation réalisée lors
d’entretiens
téléphonique avec des

informateurs clés.

RESUME DE L’ALERTE

Les affrontements qui ont repris dans le territoire de Rutshuru entre les Forces Armées Congolaises
(FARDC) et les combattants présumés de |'ex-rebellion M23, notamment dans les groupements de Jomba,
Bweza, Rubare, Kako, Kalengera, Kisigari et qui se sont ensuite étendus a plusieurs villages du territoire de
Rutshuru, atteignant le centre de Rutshuru et la ville de Kiwanja ainsi que plusieurs localités au sud de
Rutshuru sur la route nationale n°2, jusqu'au groupement de Rugari dans la chefferie de Bwisha a environ 35
km de la ville de Goma, a entrainé des déplacements massifs de population et aggrave la situation
humanitaire dans ces zones affectées. Ces mouvements de populations perdurent dans certaines zones avec
la poursuite des combats et forcent la population a trouver refuge a la fois dans des communautés d’acceuil
et des centres collectifs, dont des écoles, et dans des conditions de précarité et promiscuité extrémes.

Au 6 novembre 2022, 31 946 ménages, soit 181 815 individus, ont été contraints a des déplacements
d'urgence et préventifs afin de se réfugier dans des zones considérées comme plus sécurisées et d'éviter
d'éventuelles exactions. Parmi les ménages déplacés, 15 204 ménages, soit 92 107 personnes, sont installés
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IOM « OIM
DONNEES DETAILLEES DU DEPLACEMENT DANS LES 74 CENTRES COLLECTIFS DONNEES DETAILLEES DU DEPLACEMENT DANS LES 74 CENTRES COLLECTIFS
ENFANT ENFANT
Terri Centres collectifs ages Territoires Centres collectifs ages
<5 ans <5 ans
NYIRAGONGO  KIGURI NYIRAGONGO NYIRAGONGO ~ BUGARURA NYIRAGONGO
NYIRAGONGO EP MBOGA NYIRAGONGO 1 020 600 400 200 200 NYIRAGONGO  EGLISE HOREBU NYIRAGONGO 45 270 170 100 2
NYIRAGONGO CBCE KANYARUCHINYA NYIRAGONGO 370 300 200 100 100~ NYIRAGONGO  EGLISE GOSPEL BUGARURA NYIRAGONGO 70 420 280 140 76
NYIRAGONGO JANGA NYIRAGONGO 150 300 200 100 100 | NYIRAGONGO  EGLISE SALAMA NYIRAGONGO 110 660 460 200 86
EP KAYEMBE (HANGAR, INSTITUT KAYEMBE, EP NYIRAGONGO ~ PYGMEE NYIRAGONGO 126 756 554 202 108
NYIRAGONGO MUNINGI, EGLISE CADAF) NYIRAGONGO 182 1000 600 400 100
NYIRAGONGO  SIKATENDA NYIRAGONGO 145 870 570 300 18
NYIRAGONGO  EP BUJARI NYIRAGONGO 850 5100 3800 1300 835
NYIRAGONGO  EGLISE METHODISTE NYIRAGONGO 120 720 420 300 o1
NYIRAGONGO  Maman FIFI NYIRAGONGO 85 510 360 150 50
NYIRAGONGO  HANGAR MAKAO NYIRAGONGO 76 456 286 170 89
NYIRAGONGO  GILGALI NYIRAGONGO 78 468 268 200 75
NYIRAGONGO  EGLISELCDCO | NYIRAGONGO 125 750 450 300 100
NYIRAGONGO CBCA KANYARUCHINYA NYIRAGONGO 198 1188 700 488 169
NYIRAGONGO  EGLISE LCDCO NYIRAGONGO 17 102 62 40 15
NYIRAGONGO CBCE YOPA NYIRAGONGO 17 102 67 35 12
NYIRAGONGO ~ EP NYAKABANDA | NYIRAGONGO 1200 7200 4320 2880 850
NYIRAGONGO AFDI (HANGAR et AFDI 2) NYIRAGONGO 464 2784 1 760 1 024 89
NYIRAGONGO  KIBAYA (ANTENNE ET EP KIBAYA NYIRAGONGO 451 2706 1624 1 082 387
NYIRAGONGO CAMP MUCHANGA | NYIRAGONGO 540 3240 | 944 129 12
NYIRAGONGO ~ EP NEEMA NYIRAGONGO 50 300 180 120 19
NYIRAGONGO CAMP MUCHANGA 2 NYIRAGONGO 262 1572 943 629 98
NYIRAGONGO  INSTITUT NGANGI 2 NYIRAGONGO 28 186 01 85 "
NYIRAGONGO  Cs KIBATI NYIRAGONGO 49 294 176 118 18 | RUTSHURU CAP CBCA AXE KANYABAYONGA 1 64 49 15 4
NYIRAGONGO CHILDREN VOICE NYIRAGONGO 23 138 83 55 20 | RUTSHURU EGLISE R AXE KANYABAYONGA 25 107 70 37 7
NYIRAGONGO STADE KIBATI NYIRAGONGO 235 1410 846 564 213 RUTSHURU EP KABASHA AXE KANYABAYONGA 25 123 98 25 10
NYIRAGONGO MONUSCO NYIRAGONGO 170 1020 612 408 132 | RUTSHURU EGLISE CATHOLIQUE AXE KANYABAYONGA 12 36 25 " 3
NYIRAGONGO ~ ASSEMBLEE NYIRAGONGO 162 972 600 372 97 | LUBERO COMMUNE RURALE DE KANYABAYONGA  AXE KANYABAYONGA 56 336 239 97 37
NYIRAGONGO ADVENTISTE NYIRAGONGO 86 516 318 198 32 | LUBERO CBCA AXE KIRUMBA 5 30 2 8 4
NYIRAGONGO NEO BUJARI NYIRAGONGO 98 588 398 190 49 LUBERO CBCA KAGHOTE AXE KIRUMBA 7 43 38 5 6
NYIRAGONGO  8éme CEPAC BETHANIA NYIRAGONGO 165 990 690 300 76 | LUBERO Q BIRERE MAISON DE CHANTIER AXE KIRUMBA 14 56 43 13 12
NYIRAGONGO SHIRIKA CATHOLIQUE NYIRAGONGO 78 468 318 150 88 | RUTSHURU Plusieurs ECOLE ET EGLISES Groupement de Binza 1 500 9650 5500 4150 497
EP MUJOGA (8&éme CEPAC MUGERWA, SHIRIKA p———
NYIRAGONGO CATHOLIQUE MUGERWA ET INSTITUT KIBATI) NYIRAGONGO 457 2742 1782 960 143 EGLISE SALUT DES NATIONS/RUSHOVU AXE TONGO 35 150 1o 40 60
) N PLATATION DE KASWA /EX-CAMPS
NYIRAGONGO BATIMENT KAGURI NYIRAGONGO 102 612 402 210 1o MONUSCO AXE TONGO 141 705 478 227 105
NYIRAGONGO BUVIRA NYIRAGONGO 465 2790 1800 990 234  RUTSHURU EP JABEZ / RUSHOVU AXE TONGO 55 201 132 69 30
NYIRAGONGO ~ SHIRIKA JANGA NYIRAGONGO 75 450 280 170 2| | RUTSHURU EP TONGO / RUSHOVU AXE TONGO 44 198 12 86 29
NYIRAGONGO MWANZA NYIRAGONGO 98 588 390 198 67 | D EGLISE 8e CEPAC / RUSHOVU AXE TONGO 4 2 15 7 4
NYIRAGONGO NAZARIEN NYIRAGONGO 35 210 160 50 29 | RUTSHURU EGLISE ADVENTISTE / RUSOVU AXE TONGO 4 16 " 5 3
NYIRAGONGO ANGLICAN (1,2) NYIRAGONGO 360 2160 1310 850 145 | RETSHORC) EGLISE CEBCE / RUSHEGE AXE TONGO I5 85 63 2 24
NYIRAGONGO MUGARA | NYIRAGONGO 500 3000 1 880 1120 470 - RUTSHURU EGLISE 8e CEPAC / RUSHEGE AXE TONGO 54 n 208 164 49
NYIRAGONGO  INSTITUT MUGARA 2 NYIRAGONGO 230 1380 800 580 123 NYIRAGONGO  re\a pUHOMBO NYIRAGONGO 70 420 252 168 75
NYIRAGONGO WA MAIN DE DIEU (shirika catholique, 8éme
NYIRAGONGO EP KANYARUCHINYA NYIRAGONGO 600 3600 2375 1225 489 CEPAC BYAHI) NYIRAGONGO 8l6 489 2938 | 958 735
NYIRAGONGO  EP ET CBCE MUNIGI NYIRAGONGO 375 2250 1350 900 321 | NYIRAGONGO  BASSIN DU CONGO (NURU YA ULIMUENGU,
CENTRE SINAI BYAHI, CENTRE ALPHA) NYIRAGONGO 553 3318 1991 1327 498
NYIRAGONGO  EP LA SOURCE NYIRAGONGO 97 580 348 232 132
NYIRAGONGO  g: o CEPAC MUNIGI (Basohoke Munigi) NYIRAGONGO 783 4698 2819 1879 705
NYIRAGONGO EP KINGARAMA NYIRAGONGO 50 300 180 120 56
NYIRAGONGO  £.jice MUTINDO YA MUSALABA NYIRAGONGO 65 390 234 156 59
NYIRAGONGO LA CONSOLATION MUJOGA NYIRAGONGO 8l 486 276 210 99
NYIRAGONGO
NYIRAGONGO CEPAC BEROYA/LCDM NYIRAGONGO 216 1296 846 450 216 LCDM BUHOMBO NYIRAGONGO 80 480 288 192 72
TOTAL 9383 46 184 29582 16 602 4556 TOTAL 6954 41 894 25 280 16614 5047
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Les opérations militaires se poursuivent et aucune stabilité n'est en vue dans un avenir proche. L'impact Les personnes déplacées ont accés a des centres de santé, dont certains sont soutenus par MSF a Nyirgongo. Ceux

cumulé des affrontements sur les personnes déplacées, combiné a leur vulnérabilité, augmente soutenus par I’ International Rescue Committee (IRC) sur I'axe nord sont actuellement en rupture de stock de certains
rapidement leurs besoins et les rend encore plus vulnérables. En I'absence d'une aide extérieure médicaments, comme c'est le cas du centre de santé de Singamwambe dans la zone de santé de Kayna a Kanyabayonga, en

suffisante, les communautés d'accueil tentent de porter assistance aux populations directement touchées a territoire de Lubero. Cette rupture est due au fait que le paquet d'appui n'a pas prévu le traitement d'importantes vagues

par ces chocs, ce qui risque, a long terme, d'affaiblir d'avantage les ressources et les infrastructures de personnes déplacées pendant cette crise. Quant au centre de santé Cepromi non soutenu dans la zone de santé de

"y disponibles, déja insuffisantes. Chaque jour depuis le 20 octobre, de nouveaux déplacements ont été Kibirizi a Nyanyabayonga (groupement de Kanyabayonga, chefferie de Bwito) dans le territoire de Rutshuru, les agents de
Z+ enregistrés dans les territoires de Nyirango, Rutshuru et de Lubero. L'extension de la zone contrdlée par santé du centre ont souligné le manque de moyens financiers des personnes déplacées pour accéder aux soins. Incapables
les combattants du M23 rend les déplacés plus instables, se sentant en insécurité permanente et de gérer le flux important de personnes dans le besoin, ils ont diffusé un communiqué a la radio informant les déplacés de

abandonnant les lieux ou ils se sont installés pour s'éloigner le plus possible des zones de combat. Sur se reféren aux structures de santé soutenues par un programme humanitaire, qui'sont parfois eloignees.

I'axe Nyiragongo, on observe chaque jour le déplacement de personnes vivant prés de la zone de combat

(Kibumba) pour rejoindre leurs familles déplacées lors des vagues précédentes. Ces nouveaux arrivants
Avf F 2 el i TERRITOIRE VILLAGE GROUPEMENT IDIDSS e
sont principalement installés dans les différents centres collectifs. <5 ans

NYIRAGONGO  NGANGI 2 NYIRAGONGO 613 3678 2470 1208
L'accés au logement reste un défi majeur pour les personnes déplacées. La capacité d'hébergement dans NYIRAGONGO  BUJOVU NYIRAGONGO B 201 1 206 806 400 223
les zones d'accueil est soumise a une forte pression en raison de la présence de populations déplacées. NYIRAGONGO  MAJENGO NYIRAGONGO ) 839 5030 3730 I 300 200
De nombreuses personnes déplacées n'ont pas acces au logement, et beaucoup dorment dans des RUTSHURU BAMBO AXE LUBERO BAMBO 9 551 330 21 82
centres collectifs et sont exposées aux intempéries en raison de conditions de logement déplorables. Le RUTSHURU VITCHUMBI AXE LUBERO KANYABAYONGA 528 3168 2293 875 205
nombre d'abris est insuffisant dans les sites d'accueil et ceux disponibles sont surpeuplés, ce qui augmente RUTSHURU KIBIRIZI AXE KIBIRIZI MUTANDA 2359 15 040 9436 5604 1121
les risques de promiscuité et de maladie. Les résultats montrent que la majorité des ménages déplacés RUTSHURU LUSOGHO AXE LUBERO KANYABAYONGA 166 %6 585 381 4
mangquent d'articles de base tels que des récipients d'eau, des nattes, des couvertures, du savon et des RUTSHURU BUHERI AXE LUSOGHO KANYABAYONGA 152 912 533 379 39
VGRS [P B0 [FRAEEES Cf2 (R S0P S G35 e RUTSHURU IYOBORA AXE LUSOGHO KANYABAYONGA 169 1009 699 310 59
) . A o . . , , RUTSHURU BUTORERA AXE LUSOGHO KANYABAYONGA 62 372 215 157 25
La population déplacée est confrontée a une insécurité alimentaire aiglie. Les ménages dépendent
T L V. o ) > X RUTSHURU BUTALONGOLA AXE LUBERO BUTALUNGOLA 217 1302 845 457 82
principalement de I'agriculture et d’élevages de petits bétails. Avec la fluctuation des prix, les denrées
I ) A ) ) ) ) RUTSHURU KILAMBO AXE LUBERO IKOBO 54 324 194 130 48
alimentaires et certains produits se font de plus en plus rares. La destruction des biens, des abris et des
: o A . ; A . . RUTSHURU BULINDI, AXE LUBERO BUTALUNGOLA 25 149 89 60 22
marchés, associée aux mouvements continus des populations touchées et a la forte réduction des
a ) ) e 1ot P _— 2a 22 RUTSHURU KANYABAYONGA AXE LUBERO KANYABAYONGA 1023 6138 3700 2438 1200
échanges entre les villages en raison de l'insécurité et des opérations militaires précédentes, ont créé —
. ) o ) . - S [P & E ISHASHA-
des conditions propices a des moyens de subsistance inadéquats et a un accés limité a la terre, RUTSHURU ISHASHA NYAMILIMA BINZA 2000 12 630 7578 5052 857
réduisant ainsi la capacité d'acheter des biens et services et de relancer une production agricole RUTSHURU BWALANDA AXE BWALANDA MUTANDA 751 4506 2981 1525 900
suffisante pour répondre aux besoins alimentaires de la population touchée. L'absence d'amélioration RUTSHURU NYANZALE AXE NYANZALE MUTANDA 516 3093 2 066 1027 410
de I: situation securlt:;lre 'p?urralt allmen;?r: Iﬁs .d’eplacements dans La r;eglolm’aug:'.le’nt:nt la prles.smn IUBERD KANVABAYONGA XEUBERD RANVABAYONGA 1 300 7800 4680 3120 7o
sur he’s ressorrce.s etI esbln rfistructlu.res S I|m|tees. (,Zompte tenu de la vulnérabilité des populations G G A T A o S T o 3
touchées par la crise, les besoins multisectoriels sont préoccupants. M) A G NG TG — v oAl s e ]
. , W § , . : LUBERO MIRIKI AXE LUBERO ITALA 100 537 322 215 80
Les problemes d'eau et dhygiéne sont cruciaux dans toutes les communautés d'accueil. Dans le
o ) ’ ) LUBERO LUOFU AXE LUBERO ITALA 69 414 248 166 62
groupement et la commune rurale de Kanyabayonga, il n'y a qu'une seule source d'eau fonctionnelle et VITEE
non permanente, et l'arrivée des déplacés a encore augmenté la concentration autour de cette source, = LUBERO BUTEMBO VILLE AXE BUTEMBO BUTEMBO 840 5040 3024 2016 850
créant une certaine tension. Les autorités locales font état d'un manque de ressources financiéres pour LUBERO KIRUMBA AXE LUBERO ITALA | 037 6222 3800 240 350
renforcer la capacité d'approvisionnement en eau a Kanyabayonga. Les ménages déplacés continuent de = TsHURU RUSH VUK ARANEl XETongs ToNg 5 397 238 %5 %
faire face a un manque de ressources financiéres ainsi qu'a l'insuffisance des récipients de stockage de RUTSHURU N P —— ——— I - - ™ l
H I'eau, ce qui constitue un autre obstacle a I'accés a I'eau. En termes d'hygiéne, le manque d'eau a créé de RUTSHURU e — | & TonEe — " ~ = 5 ”
. . o3 U P I3 A . . .

6 ttzes mauvalse.s conditions en te.rmes d hy’glén.e per?onnelle et.de proprete.. A Nylragong.z?, 10 reservo!r? RUTSHURU — |y & TenEe ——— ~ e - ™ 2|
d'eau et 17 citernes de 5 000 litres ont été installés et fournis par Médecins sans frontiéres, le Comité RUTSHURU e p— P—— Ey— - - A - ”
international de la Croix Rouge, AVIDIS et la Fondation MWANZA. En outre, il y a 25 portes de RUTSHURU Ee— Fe—— — 6] po o pn =
toilettes dans les différentes écoles et 19 portes dans les églises. Malgré ces efforts, les installations TR N—— Pr—— Rv— - - .~ - -
sanitaires restent a ce jour insuffisantes en raison de I'afflux de nouvelles vagues de personnes déplacées

A N 3 A . Al et L RUTSHURU KANABA AXE TONGO TONGO 18 92 55 37 14
dans les centres collectifs, qui surchargent les installations sanitaires, aggravant ainsi la situation sanitaire.
TOTAL 15607 93737 59687 34050 8259
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